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Уважаемые коллеги!

Готовится к выпуску очередной номер научно-теоретического журнала 

«Фундаментальные и прикладные исследования 

кооперативного  сектора экономики»
Редакция журнала принимает статьи, заметки, рецензии, размышления, дискуссионные результаты научного поиска, информационные материалы по актуальным проблемам:
- социальной философии, социологии, политологии и истории; 
- экономической теории;
- теории и методологии кооперативных форм организации хозяйства; 
- маркетинга и менеджмента;
- совершенствования социально-экономической деятельности и хозяйственного механизма кооперативных организаций; 
- товароведения, товародвижения, научных и научно-технических аспектов качества, сохраняемости и конкурентоспособности продовольственных и непродовольственных товаров; 
- сущностных изменений и особенностей современной экономики;
- совершенствования правовых отношений, в том числе кооперативного законодательства; 
· совершенствования теории и практики образовательной среды.

Одной из основных целей издания журнала является ознакомление широкой кооперативной общественности с исследованиями, диссертациями, разработками преподавателей, аспирантов, соискателей, студентов, содержание которых важно для дальнейшего развития системы. При этом редакция журнала, руководствуясь необходимостью оказания оперативной и бескорыстной поддержки аспирантам и соискателям в опубликовании научных материалов (но не в ущерб качеству), прежде всего, ориентируется на публикацию результатов кандидатских диссертационных исследований. 

В тесном сотрудничестве с журналом работают многие руководители федеральных и региональных органов власти.
 Наименование постоянных рубрик журнала: 

1. Теория и практика кооперации

2. Экономика и управление

3. Финансы и учет

4. Правовое обеспечение кооперативного сектора экономики

5. Математические и инструментальные методы экономики

6. Организация и технологии предприятий кооперативного сектора экономики

7. Управление персоналом и подготовка кадров  и др.

Помимо публикации материалов в постоянных рубриках, редакция работает над подготовкой выпусков тематических номеров, объединенных правовой, финансово-экономической, технической  и иной направленностью. Принимаются к публикации рецензии на монографии, учебники, методические  пособия.

Основные требования к содержанию: актуальность, полезность, новизна, высокое качество.

В настоящее время журнал «Фундаментальные и прикладные исследования кооперативного  сектора экономики» проходит процедуру включения в перечень ведущих рецензируемых научных журналов и изданий, в которых должны быть опубликованы основные научные результаты диссертаций на соискание ученой степени доктора и кандидата наук. 
Наличие в редколлегии журнала известных специалистов из разных научных школ, разных ведомств, с высокой научной репутацией является критерием высокого уровня публикаций.
Журнал является общероссийским, пользуется международной известностью и известен широкой научной общественности от Мурманска до Камчатки, в странах СНГ  (Азербайджан, Казахстан, Таджикистан, Украина, Беларусь и др.).
Журнал является подписным и входит в один из общероссийских каталогов – ОАО « Роспечать». На журнал ведется подписка по каталогу общероссийского агентства «Роспечать», индекс издания 20790. 

Издательством существенный тираж журнала рассылается в российские библиотеки и библиотеки высших учебных заведений. 

На сайте Российского университета кооперации (http://ruc-lc/science/izdat/Journal/Lists/Links/AllItems.aspx) имеется полнотекстовый доступ к электронным версиям статей журнала. В последние годы все больше ценится доступность электронной версии научного журнала, поскольку это значительно расширяет аудиторию ученых, имеющих потенциальную возможность знакомиться с результатами работ, опубликованных в электронном виде. 

Приглашаем Вас стать авторами и читателями нашего научного журнала, регулярно издающегося с сентября 2003 г. периодичностью 6 номеров в год. Публикация в журнале бесплатная.

Параметры  оформления  статей для  журнала:
1. Журнал является научным и имеет соответствующий инструментарий (ссылки, библиография, таблицы, графики, иллюстративный материал). Чтобы находится на уровне мировой науки и не скатиться на уровень провинциально-отраслевой науки, чтобы не заниматься воспроизводством псевдонауки или науки второго сорта, чтобы публикации были актуальными, качественными и содержали научную новизну, чтобы избежать посредственных работ и обвинений во вредности издания и не превратиться в «кладбище» научных статей, чтобы не плодить тысячи псевдонаучных статей и псевдо кандидатов и докторов наук, чтобы поддержать высокие научные стандарты, текст научно-исследовательской статьи должен включать: введение, в котором необходимо аргументировано обосновать актуальность темы исследования, четко поставить проблему; обговорить материалы и методы исследования; в основной части привести научные результаты исследования, в заключении сформулировать выводы. 
Структура основного текста статьи должна иметь такие необходимые элементы:

• постановка проблемы в общем виде и ее связь с важными научными или практическими задачами;

• анализ последних публикаций (желательно в научных журналах), в которых рассмотрена данная проблема;

• выделение нерешенных прежде частей общей проблемы, которым посвящается указанная статья;

• формулирование целей статьи (постановка задачи);

• изложение основного материала исследования с полным обоснованием полученных научных результатов;

• выводы из данного исследования и перспективы дальнейших изысканий в данном направлении.

Авторский текст представляется в распечатанном виде с датой и подписью автора (ов) и/или в электронной форме (дискета, CD, электронная почта), содержащей файл текста в формате «Word» (маркировка дискеты или CD диска должна содержать: ФИО автора и название статьи; содержание электронного варианта статьи должно быть идентично машинописному оригинал-макету). Название статьи оформляется прописными буквами, жирным шрифтом (12 пт) с выравниванием по центру. Название статьи не должно начинаться со слов «К проблеме…», «К вопросу…», «Проблема ….» и т.п. Ключевые слова формулировки названия должны указывать на предметную область исследования и суть проблемы. Четко сформулированное название статьи является одним из показателей квалификационного уровня автора, а публикации с недостатками в названиях свидетельствуют о недостаточной требовательности редакционного совета. На этапе приема статьи к публикации редакция обращает внимание на её название и при необходимости предлагает авторам приводить название в соответствие с содержанием. Редакция оставляет за собой право изменить название статьи.

2. Объем статьи не должен превышать 15 страниц компьютерного текста (40 тыс. знаков), включая резюме, таблицы и иллюстрации;  шрифт – Times New Roman, кегль –12 пт, межстрочный интервал – одинарный, выравнивание – по ширине. Поля (в см.): слева — 2,5, справа и сверху — 2, снизу — 1,5. Красная строка – табуляция или отступы (1,25). Страницы не нумеруются. При цитировании или в любом другом случае, когда это нужно, следует использовать парные кавычки. Например: проект «Развитие АПК». 
3. Чтобы журнал был качественным и пользовался международной известностью, необходимо представить резюме (аннотацию) статьи на русском языке (5 – 10 строк, 400 – 800 знаков) об актуальности и новизне темы, главных содержательных аспектах и выводах: размещается в распечатанных и электронной версиях после названия статьи (курсивом) ниже через два интервала. В конце статьи – ее резюме (аннотация) на английском языке, с теми же правилами оформления, что и на русском языке. За сведениями об авторе (ах) на английском языке приводятся: название статьи, инициалы и фамилия автора (ов), ученая степень, звание, занимаемая должность, место работы, аннотация. 

Наличие резюме опубликованных статей в международных библиографических сводках – один из критериев оценки уровня публикаций научного журнала.

4. Таблицы, рисунки, подписи к рисункам, список литературы оформляются в соответствии с требованиями библиографического описания и ГОСТ 7.1.-2003 г. Диаграммы, таблицы, рисунки должны быть сделаны в текстовом редакторе Word и дополнительно сохранены в отдельном файле. Фотографии и рисунки прилагаются отдельными файлами в формате TIFF или JPEG.

На качество журнала, его соответствие мировым стандартам, влияет наличие пристатейной библиографии. Среднее число ссылок пристатейной библиографии в российских журналах, по некоторым оценкам, не превышает 10, что почти в 2 – 3 раза меньше соответствующего показателя для журналов, входящих в SCI. Некоторые российские журналы вообще выходят без списков цитируемой литературы. 
Список использованной литературы, оформленный в соответствии с принятыми стандартами, выносится в конец статьи, и источники даются в алфавитном порядке (русский, другие языки). Отсылки к списку даются в тексте в квадратных скобках. Например: [1]. Если в квадратных скобках перечисляются несколько источников, то отсылки делаются следующим образом: [2; 5]. Если в тексте приводится точная цитата из источника, в квадратных скобках после нее указывается номер источника и обязательно страница: [4, с.23]. Примечания нумеруются арабскими цифрами (на верхнем индексе). 
5. Электронные версии фотоматериалов (фотография автора обязательна, иллюстрации) представляются отдельными файлами в форматах TIFF/JPG разрешением не менее 300 dpi. Не допускается представление иллюстраций, импортированных в «Word», а также их ксерокопий. Ко всем фотоизображениям необходимы подрисуночные подписи, оформленные по схеме: название/номер файла с иллюстрацией — пояснения к ней (что/кто изображен, где; для изображений обложек книг и их содержимого — библиографическое описание; и т.п.). Подписи к рисункам, таблицам – шрифт Times New Roman, 12 пт, межстрочный интервал – одинарный. Номера файлов в списке должны соответствовать названиям/номерам представляемых фотоматериалов. 

При передаче информации, насыщенной большим количеством схем и таблиц, по электронной почте желательно архивировать файлы.

Допустимые форматы файлов: текст, таблицы, формулы — DOC, RTF (MS Word); графические объекты (схемы, диаграммы и т.п.) необходимо представлять в отдельных файлах — DOC, AI; иллюстрации, в том числе фото — TIFF (RGB) с разрешением 300 dpi. 

 Необходимо приводить ссылки на графические объекты в тексте, пронумеровав их в скобках и выделив их красным цветом. Графические объекты представлять отдельным файлом.

Употребляемые в статье английские термины должны быть переведены на русский язык, а сокращения – расшифрованы.

6. Сведения об авторе (авторах): имя, отчество, фамилия, число, месяц и год рождения, должность, место работы, ученое звание, ученая степень, домашний адрес (с индексом), контактные телефоны (раб., дом.), адрес электронной почты, — размещаются перед названием статьи в указанной выше последовательности (с выравниванием по правому краю). 

7. Журнал является рецензируемым, т.е. все публикуемые материалы проходят тщательную научную экспертизу. Статья обязательно должна иметь рецензию с заверенной подписью специалиста с научной степенью по тематике статьи, и несущего профессиональную ответственность. Рецензия представляется в оригинале или отсканированная (отдельным файлом). Для публикации статей аспирантов и соискателей обязательны рекомендательные письма научных руководителей. Редакционный совет принимает также заключения об апробации исследования, но с условием, чтобы документ отвечал на главные вопросы о личном творческом вкладе автора и достоверности полученных результатов.
Одним из острых вопросов является качество рецензий на статьи. К сожалению, рецензенты часто дают отзывы, не читая статей; в ряде случаев авторы статей принимают рецензии, не соответствующие в той или иной мере требованиям: нередко отзывы подготовлены формально, полны общих фраз,  носят описательный характер, не содержат убедительной оценки новизны, теоретической и практической значимости результатов исследования, в них не дается конкретного анализа качества статьи и аргументированного вывода о решении актуальной научной проблемы или задачи, не всегда даются рекомендации об использовании результатов исследования. Из них трудно понять личный вклад автора в решение проблемы, действительную ценность исследования, его основные научные результаты. Имеют место случаи представления рецензентами отзывов, повторяющих содержание статьи, не дающих обоснования достоверности научных положений, сформулированных в статье. В них иногда говорится не о научных результатах, а о вопросах, которым посвящена статья, результаты подменяются информацией о проделанной работе. В чем отличие нового знания от имевшегося, в чем его новизна и полезность? Ответ на этот вопрос должен содержаться в рецензии. Если в рецензии говорится в общем виде, например, о том, что разработаны критерии чего-то, разработана новая концепция, но не сказано, что это за критерии и в чем суть концепции, то эти слова не отвечают на поставленный вопрос. Необходима конкретизация, раскрытие специфики созданного нового научного продукта, при этом используется общепонятный язык, без злоупотреблений словами, понятными лишь узким специалистам. Неконкретные и несодержательные формулировки рецензий могут стать причиной их возврата для доработки. Редакция вправе вернуть рецензентам отзывы для доработки, если они не отвечают установленным требованиям, и даже заменить рецензентов. Это удлиняет сроки прохождения статьи  в печать. 

Если статья возвращена на доработку, при повторной подаче ее в редакцию следует сделать надпись на 1-й странице: «Доработанный экземпляр».

Каждый автор публикации получает один экземпляр журнала.

Контактные лица редакции журнала: Погодин Евгений Петрович – корп. 3, кабинет № 411, 
тел.1 – 78; Абалакина Татьяна Владимировна – кабинет № 417, тел. 2 – 34.

Телефон: (495) 582 – 9467. Факс: (495) 581 – 3003 ( с пометкой для Е.П.Погодина,Т.В.Абалакиной).

Почтовый адрес: 141014. Московская область, г. Мытищи, ул. Веры Волошиной, 12/30 «Российский университет кооперации», Центр организации НИР, кабинеты  № 411, 417.
Статьи можно направлять по электронной почте. Адрес электронной почты (e-mail): Pogodin@ruc.su или Abalakina@ruc.su
Редакция журнала «Фундаментальные и прикладные исследования кооперативного  сектора экономики»  заранее благодарит за материалы, присланные с учетом этих требований.
